Bp3 ocroBa Ha wien 75 crasoBu 1 m 2 of YcraBor Ha PenyGumka MakepoHuja, mpeTceRaTeNoT Ha Peny6nm<a
Makenonnja 1 npercepatenotr Ha CoGpandeTo Ha Penry6nuka Makegonsja nanaaaa'r

YKA3

3A NPOIJACYBAIE HA 3AKOHOT 3A PATHOHKAIIMIA HA CIIOT! O,I[BATA MEf‘y PEINYBJIHKA
MAKETOHMJA H PEIIYBJIMKA CIOBEHMJA 3A 3AFEMHA 3AMTHTA U NOTTHKHYBALE HA HHBE-

Ce nporitacysa 3aKOHOT 3a paTH¢HKanHja Ha Cnoroa6ara mefy Pemy6mika Maxenonnja i PenyGmika Crosennja 3a

3acMHa 3aIMTHTA ¥ NOTTHKHYBaK€ HA HHBECTHIMHETE,
nrro Co6pa}_me'ro Ha Peny6mmxa Makegonuja ro Rodece Ha CeRHALaTAa OApKaHa Ha 26 centeMBpH 1996 roxmHa.

¢

’

Bpoj 08-3374/1 ) IIpetceraren
26 cenrreMBpH 1996 ropuna ' Ha Peny6nnxa Maxkenonuyja,
Cxonje Kupo I'naropos, c.p.
V TIpeTcenaren .

na Cobpannero Ha Penybmika

Maxkeponnja, - -

Taro IIe'rxoscxn, c.p-
3AKOH '

3A PATHOHUKAIIMJA HA CIIOFOOBATA MEFY PEITYBIMKA MAKEJTOHWA H PEIIYBJIHKA CIOBE-
HWA 3A 3AEMHA 3AHNITHTA ¥ TIOTTHKHYBABE HA HHBECTHINTE

. Umen 1

Ce paruduxysa Cnoropbata mefy Penybnnka Makenonuja n Penry6mixa CrroBeHHja 3a 3aeMHa 3alUTHTA M NOTTHKHY-
Balbe Ha HHBECTHIMMTE, CKiTydeHa Bo Ckomje Ha 5 jynn 1996 ropmma.
Ynen 2

Crnoron6ara Bo OpHIrHHAI Ha MAKENOHCKH H Ha CIOBCHECYKH jaBHK TJIacH:

CIIOTOJBA
MEIY
PEITYBJMKA MAKETOHHJA

RS -
PEITYBJINKA CIOBEHMJA

. 3A 3AEMHA 3AIITUTA U |
MOTTUKHYBAE HA UHBECTUIINUTE



Penyonmka Maxenonnja
u .
Peny6:mka Cnosennja

Co xenba, Aa ce CO3xaNaT NOTORHA YCIOBH 3a Noflobpa cTonancKa copaGoTka Mery
IBETC JpXaBH, a OCOOEHO 32 HHBECTHLHHTE Ha WHBECTHTOPHTE . Ha cOHaTa
crforopbeHa cTpaHa Ha TEPUTOpHjaTa Ha Apyrata cnorofbeHa cTpaHa, o

CO UeJI fia Ce MOTTHKHYBA 3a€MHaTa 3aIITHTA Ha THE HBECTHIEN KOH K€ IO OXMBEaT
€KOHOMCKHOT pa3BO] Ha [iBeTe npxann CIOropGeHuTe CTPAaHH ce COrJlacHja 3a

CIIETHORBO;
Ynen 1

- TESVMHUITHN

3a nom*peﬁmc Ha OBaa CnoronGa: _

“

1. m3pa3oT "WHBeCTHIHja" 3HAYM CEKO] BHJ Ha CONCTBEHOCT HIM CEKOj
HPYT BHN H2a HMOTH& BPE[HOCT 1ITO Ce MHBECTHP2 Off (PU3UUKO WK NIpaBHA JiIe Ha
efiHaTa Ofi CIOrOAGEHATE CTPAHU Ha TePATOpHjaTa Ha APYraTa CIOrof0eHa CTpaHa,.
COrJIaCHO BaXXEYKHTE IPOIKCH Ha ApyTaTa CorojteHa cTpaHa. .

Be3 HaMepa f1a ce orpaHuYyBa ONLITaTa BaXXHOCT Ha NOrope HaBEREHOTO,
TO] TEPMUH BKIIy4yBa: -

a) TIOXBYKEH M HEMOIBMXEH HMOT, BKJIYYyBajKd I'M ¥ APYTUTE CTBAPHU
IIpaBa;

6) aKIUHA, CONCTBEHHYKY YA ¥ KOU GHIIO0 APYI'E XapTHH OF BPENHOCT
I KDETUTHE TOKYMEHTH, KaKo ¥ APXKaBHH XapTHH BOOMIITO;

B) NpaBo Ha Napu, Kou Gune yn0Tpe6yBaHn 3a CO3RaBambe Ha exonomcxa
BPEIHOCT HIIA Ha YCIyIH d JaBa4YKH BO HaTypa KOW HMaaT €KOHOMCKA
BPEHOCT, ¥ Ce NMOBP3aHM CO HHBECTHIIUjaTa;

I‘) AETOPCKH IpaBa, 3aIITHTHHU 3HALM, IATEHTH U APYTH IIpaBa o/l
HHTEJICKTYyaJlIHaTa U HHAYCTPHUCKA CONCTBEHOCT, TEXHUYKH npamma

krow-how H goodwill;

1) Koe GUIIO [IpaBo Off (PHHAHCHCKA NNPHPOAA, KOe MPOU3NEryBa O 3aKOH
YITH CIOrofi6a, KaKo i Koe 6110 NpaBo, KOHLeCHja KK (ppaHIIm3a
M3afieHa BO COMJIaCHOCT CO BaXKEYKHTeE IPOIHCH, CO KOK Ce ypenyBa
BpLUIEHETO Ha paboTUTE, BKIIYYYBajKu HCTpaXxyBame, 06paboTka,
po6uBame M eKCNoaTal|ja Ha IPUPOIHU W3BOPH.

2. N3pasoT "uHBeCTHTOp" 3Ha4¥ Koe O6uno (pU3MYKO HIM IMPABHO NHNE HA
efHaTa criorogbeHa cTpaHa Koe WHBECTHPAIIO UIH MHBECTHPA Ha 'repu'ropu]a'ra Ha
Apyrarta crrorog6eHa cTpaHa.



" a) M3pasoT "¢u3nyKo name " 3HauH, BO [MOrNeq Ha fiBeTe crnorogbenu
 CTpaHy, Koe.O1no (H3NYKO JIHIE Koe uMa np)KaB]aHCTBO Ha Ip>KaBHTe
CITOTOiOE€HUYKH.

6) M3pasoT "npaBHO nuIle" 3Ha4YH, BO NOIJIeR Ha ABETE CIIOrofRGeHN
CTPaHH, IIPaBHO JHIe, BKIYIyBajKN IPeTNpHj am;a KOopriopaugy,
JleJIOBHM 3pPYXX€EHMja WK ApyTra OpraHusanyja, Koja € OCHOBaHA MM Ha
Apyr Ha9uH OpPraHH3dpaHa BO COINacHOCT CO 3aKOHONABCTBOTO HA
CTIOTOfGEHHTE CTPAHM i MMa CBOE CEMLUTE Ha TEPHTOPHUjaTa Ha Taa,
cniorofena crpaHa.

3. MispasoT "nmpmxop" sHaud mapd WK CPeACTBa WITO CE OCTBapyBaaT Off
‘mec'rnunme ocobeno mpodHT, KOXOK of KaMaTd, NOXON Of TOTOBHHCKHTE
MHBECTHUWH, TUBUICHAA, NANEHNa ¥ PasHM APYTH HafOMECTOLH, BKJIY‘IYBa]ﬁH ro
IIOBTOPHO mec'rnpauno'r IOXOH K npnpac'ro'r Ha Karm'rano'r '

4. I/Iapaao'r TCpPITOija 3Ha4yM Tepnropnja'ra Ha Peny6mixa
Maxenorm;a H  TepHTOpHjaTa Ha PenyGJmKa Crnosengja, BKIIyYyBajk# ~TO
NOApaYjeTo Ha KOMHO, BOA2 ¥ BO3[YX, Ha KOe, BO COIVIaCHOCT CO MefyHapOJHOTO
TpaEo, cexo;a Of CIIOTONGeHHTe CTPaHH  I'M BPUIA CBOMTE CyBepeHH NpaBa. M
jypHcREKIHja.

5. Buno x"xma mpoMeHa BO (popma Ha HHBECTHPaHHTe -CpefcTBa He ‘TH
MeHyBa HUTY HUBHHTE OcoﬁeHOCTPI HATY WHBECTALMHTE.

YrteH 2

IIOTTUKHYBABE U OJOBPYBAIBE HA MHBECTHULIN

1. Cekoja cnorop6ena cTpaHa Ha CBOjaTa TEPHTOPHja Ke 'M IOTTHKHYBa
HHBECTHUMATE Ha HHBECTHTOPHTE OX ApyraTa crorogbeHa’ crpana K Ke ra oqobpysa
THE HHBECTHL{AY BO COTNACHOCT CO CBOMTE BaXKeYKH NPOIKCH.

2. Cnorop6enaTta cTpaHa WTO ja OR06pyBa AHBECTHLHjaTa, BO COrlTacCHOCT
CO CBOHTE NPOMNCH, Ke T'M H3[afe NOTpeGHHTE oxob6peHHja- BO BPCKA CO TaKBaTa
nnnecmun]a ¥ Off Hea [TPOU3JIe3eHATE HIEHIHA CIOTOACH K crnorop6bu 3a TeXHUYKa,
KOMepHHjanHa B AeNoBHa copa6oTka. Cekoja cnoroffeHa cTpand ke Hacro;yna na
H3jane noTpeGHR onoﬁpemqa 3a pa6oTa Ha COBETHHIM HIH IPYTH KBATH(UKYBaHH
JIMI@ ‘CO CTPAHCKO MAPKaBjaHCTBO, aKO TOa € BO BpCKa CO M3BPIIYBAKETO Ha
MHBECTHIHjaTa. Unen3 |

- BAIITUTA ¥ TPETMAH HA MHBECTHLIMUTE

1. Cekoja cnorogbeHa crpaHa ke 0636en¥ I[eIOCHA 3allITUTa ¥ CHTYPHOCT
Ha CBOjaTa TEPUTQPHja Ha HHBECTHLMHATE HA HHBECTHTOPUTE HA Apyrara cHOTQRGeHa
CTpaHa, M3BPUICHH BO COTJIACHOCT CO HEj3WRHMTE NMPOMKECH B HEMa CO HEONPABRaHA I
‘HEMPAaBHYHY MEpK¥ Jla BiMjae Ha YIpPaByBalEeTO, ONPXKYBAaHETO; yuo'rpe6a'ra,
YXHBAHETO, KOPACTEHETO, NPOIMIHPYBAHHETO, nponaxcﬁa'ra H, BO KpaeH c.nyqaj, Ha
YKHHYBaH-€TO Ha TAKBOTO HHBECTHpAILE.



2. Cekoja crorogf6eHa cTpaHa Ke 06e30enH MpaBHYEH H HEMpPHCTpaceH
‘TpeTMaH Ha HHBECTHIWjaTa Ha WHBECTHTOPOT Of JApyraTa crorogbeHa eTpaHa Ha
cBojaTa TeprropHja. OBOj TpeTMaH He cMmee fa 6ujie NOHEeNOBONEH Of TPETMaHOT
wTo ceKoja crmorogfeHa CTpaHa ro faBa Ha HHBECTALMHATE Ha: CBOjOT COMNCTBEH .
MHBECTHTOP MM Ha HHBECTHLMHTE Ha HHBECTHTOP Off TPETA ApXKaBa.

3. TpermaHoT of cTaB 1 ¥ 2 Ha OBOj WIEH HeMa [la ce OfHeCypa Ha
NIPEBHIETHNTE WIM Ha APYIM IIpaBa LITO MM T'H JlaBa ceKoja cnorofgbeHa cTpaHa Ha-
‘MHBECTHTOPHTE Ha TPETH APXKaBM 3apajy WICHCTBO BO tno6opHa - TPrOBaKa; 30Ha,
IlapHHCKa yHHja, 3aeJHAYKA Iasap WM perHoHalHa CTONAHCKA YHHja, UM Bpa
OCHOBa Ha NOCTOJHU CrIorof6u 3a onfernyBaibe Ha ABOJHO OfaHOYYBabe HIH Rpyru
crioro6u 3a NAaHOYHH Npalilama.

Ynen 4
EKCHPOHPI/U AIII/IJ A THAIJOMECTOK

1. Huepna cmoropeHa crpaHa He cCMee la Ipe3eMa Meplcu 33
excnponpn]almja Hanuonannsannja WIK TakBM MEpKH 4Mj €(eKT &' CIMYeH Ha
excnponpnjann]a MM HAOMOHANM3aNnyja ClipeMa HHBECTHUIHHTE Ha AHBECTHTODHUTE
- of pgpyraTa cnorogGeHa cTpaHa (BO HAaTaMOUIHAOT TEKCT excnponpvqaxm]a) OCBEH
KOT2 THE MepKH ce Hpe3eMeHH BO _]aBGH HHTEpeC Bp3 Henncxpnma'ropna OCHOBa X
CO COONIBETEH HafOMECTOK.

HapgromecTokoT Mopa ‘ha onronapa Ha - Na3zapHaTa -BpPegHOCT. Ha
eKcnponpupaHoTo BIIOXKYBae Henocpenuo _mpeg pa e U3BpIUEHA
eKcnponpn]arm;aTa HIM  HeNOoCpeAHo  mpex ~ jaBHOTO  ofjaByBame = Ha
‘excnponprjaurjaTa. HagoMecToKoT MOpa fla TH COOPXH M KaMaTHTE npecme'rarm
Bp3 rogmmea LIBOR ocHOBa OF [A€HOT Ha HaUWOHaIW3an@jata MIH
eKcrponpujaldjaTa o AeHOT Ha HCILIATATA H TOj Tpeba na e cnoboaHo n;ienocnx’m. ‘

2. VI3HOCOT Ha HaJOMECTOKOT Ke C& OfpeNy BO KOHBEPTHOHIIHA BANyTa K
Ke, 6une ucraTeH Ge3 HenmoTpeGHO AOLHEHE HA JIMIETO HOCHTEN Ha IPaBOTO Ha
HaJJOMECTOK, 6€3 OIMlefl Ha HETOBOTO XHUBEATMIITE OJHOCHO NPECTOjyBANIKIUTE.
‘ I/Icnna'ra'ra Ha Hanouec'roxo'r Mopa fia ce nanpnm Ge3 HenoTpeGHO
JIOLHEke, ITO NOApa3bupa BPEMEHCKH NEPHON KOj 1O penoneu TeK Ha paGoTure e
noTpeGer fa ce M3BPINW NPEHOCOT Ha CPEACTBAaTa, KOj MEPHOR He CMee §a ro

’nanmmxe poxcn' Oft' TpH MecelH on EHOT 'Ha HOCTaBYBa}HBTO Ha GapameTo 3a
@craTa Ha Ha[oMeCTOK. .
3. I/Innec'rmopn're Ha Koja OWIO Of CIOronGeHMTe CTpPaHH KOH Ke

' npe'rpna'r 3ary6a BO WHBECTHIEATE 3apaf¥ BOjHa WM APYT® OPYXEHH CYRWDH,
BOHpefiHa COCT0j6a, MoGyHa Uiy HeMHpH Ha TEPMTOpHjaTa Ha fpyrara cnoronbesa
CTpaHa, HMaaT [PaBO Ha HafOMeCTOK Ha ITeTa BO BHN Ha oGemnrreTyBame,
KOMIIeH3aliWja WM ApYT BAJ HaJOMECTOK, CIIOpe] YCIOBH KOU He MOXaT fa Gujar
TIIOHETIOBOJIHE Off OHHME INTO Ce MPM3HABAAT 3a CONICTBEHHTE MHBECTHTODH, ONHOCHO
‘33 MHBECTHTOPHTE Off TPETH APXKABH. - | : , '

I/Icrma'ra'ra Ha HaBE[ICHHT¢ HaJlOMECTOUH Ke Cf naspnm BeQHAI, urrom -
Toa e MOXHO, CO cnoﬁoneﬂ MpeHoC, BO Konnepmﬁnnna Bany'ra 6e3° HeNOTPE6HO,
IONHEBE. :



Ynen S

MPEHOC | \
1. Cexo;a cnoropbena crpaHa Ha HHBec'm'ropm'e Ha jpyraTta crorof6eHa

CTpaHa ke HM O3BOMH COGONEH NPEHOC Ha CpchTBaTa BO BPCKa CO HHBECTHIMUTE
BO KOHBepTHOWIHA BajlyTa, 8 OCOGEHO Ha!

a) KaIATAN H [ONOIHUTEIHR CYMH Ha napnfnoq*pe61m 3a OfPXKYBalkE H
NpOLUMPYBake HAa HHBECTHINHTE;

6) nobuBka, KaMam, nminnenun H IpyTH TEKOBHH ﬁszonn;

B) CPEACTBA 3a BpaKaHe Ha KPE[UTH, BKIIy4yBajKyl M KaMaTH, criopen
' TIPaBOCHIIEH N noxyMeH'mpaH IOTOBOP, KOj € BO Henocpenna BpCKa CO
KOHKpeTHaTa HHBECTHLH]a;

T) »HanOMec'rox Off THUEHIH U xox'opapﬁ; -

I) noﬁapynarba ON eJIOCHA WK JeTyMHa IPOfax6a K O yanyBaH:e
\ Ha MHBECTHUM}ATA; '

' f) HanoMecTouUTE Off WIEHOT 4 Ha oBaa Crioron6a;

e) 3apaboTKuTe Off NPAXORH Ha (pA3HYKH JIMIA Ha eAHaTa CTPaHa KOH ce
IIOBP3aHH CO UHBECTHIM)aTA HA TEPATOPUjaTa HA ApyraTa ciorog6ena.
cTpana. .
. 2. IlpeHocuTe BO KOHBepTHOWJIHA BanmyTa Ke OHEaT u3BplueHd Ge3
HOLHEse, CNopeN ocbnunjanmxo"r'xypc Ha [EHOT Ha. IPEHOCOT, BO COIVIACHOCT CO
'AOCTanKaTa IUTO' ja IPONHILNana cnoron6eHaTa CTpaHa Ha 4YHja TEPHTOpHja €

H3BPIIEHO HHBECTHPAETO, NON-YCIOB fa C& HAMHUPEHH cuTe PUHAHCHCKH O6BPCKH
COIJIACHO CO BaXXEYKHUTE MPOIHUCH.

3. CriorofGeHuTe CTpaHK Lie COMIaCHM [EKa YCTIOBHTE 3a M3BpUIYBamke Ha
NPEHOCOT Of CTaBOT 1 ‘M -2 Ha OBOj WIEH He cMeaT fia GunaT NOHRTIOBAVIHH OX
YCOBHTE LUTO BaXXaT 3a IIPEHOCH Off MHBECTHIMATE Ha mmec'rmopn on 6o Koja
TpeTa gpXasa.
Yren 6

I[TPEHOC HA TTPABA

1. Axo efiHara crioroieHa CTpaHa WK -HeKoja Hej3uHa aremmja HBBpIIm
nnakame Ha GUN0 KOj Off HEJ3UHHTE KHBCCTPITOpH n‘on rapaniiyja WM OCHIYpYyBake
Off HeKOMepUMjaJlHA PH3HIM 32 HHBECTHIHMja H3BpIICHA HAa TEPHTOPHja Ha ApyTraTa
corofgfeHa CTpaHa, ApyraTa croropGeHa CTpaHa Ke ro IpH3Hae NPeHOCOT Ha
MpaBaTa BO KOPHCT Ha NpBaTa crorofifeHa crpaHa, OfHOCHO aremm]a BO MOrJIef Ha
CHTE NIpaBa Ha WHBECTHTOPOT.

CrorogfeHaTa cTpaHa WIM Hekoja Hej3HHa aremmja Ha Koja ce
NpeHeceHy NMpaBaTa Ha MHBECTUTOPOT, Ke Guje HOCHTENl Ha UCTUTE IIpaBa Kako H
HHBECTATOPOT, B 3a la TH OCTBapH, Ke I'd Ipe3eMe H U3BpIIyBa CHATE OOBPCKH KOH 3a -
Hero Npou3/IeryBaaT.off Taka OCHTypaHaTa WHBECTHIH]a.

’



2. Bo cnyyaj Ha IpeHOC Ha NpaBaTa Of CTaBOT 1 Ha OBOj 4MIeH
WHBECTHTOPOT He € OBJacCTeH Jia BIOXYBa Ty%x6a, aKO 3a Toa OCOGEHI HE TO OBJIACTH
criorof6eHaTa CTpaHa MM areHUdja Ha cnoron6eHaTa CTpaHa Koja I'd IIpe3enia
TpasaTa Off fOroBOpoT.

Ynen 7

PEIHABAH:E HA CITOPOBY MEI'Y ENHATA CIIOT OHEEHA CTPAHA A
I/IHBECT WUTOPUTE HA IPYT'ATA CIIOTOJIBEHA CT PAHA

1. Bo ciryuaj Ha criop Mef'y egHaTa ciorop6ena cTpasa & nunec*rm*opom‘ Ha
Rpyrata cnoroxxGeHa CTPaHa, HHBECTHTOPOT € OJIKEH, 3a [IOCTOEHETO Ha TaKBHOT
cnop, MACMEHO [@ ja H3BECTH [pyraTa CHOrofbeHa CTpaHa, CO CATE JeTalHH
nopatouy. buso xoj criop Mefy eHa of cnorogGeHUTe CTPaHU X MHBECTATOPOT Ha
ppyraTta cgoron6eHa c'rpaHa Tpe6a Jla ce peliaBa CorofGeHo.

. 2. Bo cnyqaj Kora crropo'r HE MOXe Ja ce penm crnorop6eHo BO POK OF
IIeCT MECENH Off IEHOT Ha MMCMEHMOT MOJHECOK CO KOj € M3BecTeHa croronbeHaTa .
cTpaHa on CTaBOT 1 Ha OBOj WIEH, 3aCETHATHOT MHBECTUTOP MOXE na IPEnJIOXHY,
CITOpex cBOja IIpoLeHa, CIIOPOT [a Ce pellaBa:

a) Npeq CyOT Ha crorogGeHaTa CTpaHa Ha Yuja TEpATOpHUja
MHBECTUUMjaTa € U3BPIICHA, HIH

6) npep apGUTPaXKHUOT CYH BO COINIACHOCT CO apOUTaXHUTE IPaBHIa Ha
KomucujaTa 3a MefyHapomHO TProBcko npaso Ha QOOH (UNCITRAL);
WM : '

B) Ipen Mef'yHapoHHOT LieHTap 3a pellaBaike Ha -HHBECTHUHOHH
cnoposu (ICSID) Bo cornacsoct co KonpeHugjaTa 3a peliaBambe Ha
MHBECTHIMOHH CIIOPOBHU Mel'y IpKaBd U [pKaBjaHH Ha PYTH APKaBH,
wrro 6uita OTBOpEHa 3a NOTHMILYBame Ha 18.03.1965 r. Bo BallMHITOH
H.11. Bo cny4aj nBeTe criorogGeHy CTPaHH ia ce WIEHKM Ha
HaBefleHaTa KoHBeHIHja.

3. Ap6GuTpaxkHaTa OfIyKa OJHOCHO npecyna Ke ce fOHece Bp3 OCHOBA Ha:
- onpenﬁm'e BO oBaa Cniorop6a;

- HaIIHOHaJIHOTO npaBo Ha CHOFOIIGCHaTa c*rpaaa Ha ‘IPI]a Tepm'opnja e
HSBpII.ICHa m—mecrmm]a'ra BKJ[Y‘{YBB.]KH TH R npamma'ra 3a peinaBame Ha KOJ’IHSK]a
Mery saxouu're

- IpaBWJIaTa H OMITO NpuaTeHHTe Haye a Ha MeYHapORHOTO NPABo.

, 4. Ap6HTpaxHaTa OTYKa ONHOCHO IPECyla € KOHEUHa U 3af0/IKUTE/IHA
3a [BeTe CTPaHM Bo cropoT. Cekoja cnorofGeHa cTpaHa e JONKHA [a ja M3BPLIH
ap6HTpaXHaTa OIyKa ClopeN NPONKCATE Ha HAIMOHATHOTO npaso.



Ynen 8
PEIIABAIE HA CIIOPOBU MEIY CHOI‘O,IIBEHI/ITE CTPAHHU

1. Cnoposure Mefy CHOrogGeHHTe CTpaHH, IITO Ce OffHECYBaaT Ha
TOJNIKyBatbaTa X NpUMEHaTa Ha OfipeaduTe Ha 0Baa Crmoropn6a, Xe ce peuiaBaaT co
COBETyBama B NPEroBOPH MO RHETIOMATCKH na'r

2. Kora crmoron6eHuTe CTpaH¥ HE MOXAaT N3 MOCTUIHAT COFIACHOCT 34
CMOpHHTE Npailama BO POK Off INeCT MeceI Of TATYMOT Kora efiHa’ CROoronGena
cTpaHa NHCMEHO Ke ja M3BECTH ApyraTa CHOrOfGeHa CTpaHa 3a CrmopaoT; sa THe
Ipamama Ke pemaBd, apOUTpaxeH CYA COCTaBeH O TPH WIEHa, BP3. OCHOBA Ha
~ Bapame of emia'ra oxn cnor'onﬁexm're CTpaHH,.

CeKOJa coroffeHa crpaHa Ke HMCHYBa no eneH apﬁmep, a TaKa
MMeHyBaHWTEe apOUTpH Ke MMeHyBaaT NpeTcefaTes, Koj Ke Oupe ApXKaBjaHHH Ha
TpeTa ApXasa IITO OAPXYBa NUIOMATCKH ORHOCH CO HBeTe cnoronﬁe}m CTpaHH. -

3. Ako egnaTa crnorog6eHa cTpaHa He MMEHYBa apﬁn'rep, HUTY Ce jaByBa
Ha NOBHKOT Ha ApyraTa ‘crioropfeHa cTpaHa Toa Aa ro CTOpH BO POK Off gBa Mecefa
Of HEHOT Ha IOBHKOT, apbuTepor Ke ro MMEHyBa [pETCEAaTeNoT Ha
MefyHapofHHOT Cy[ Ha NpaBfaTa 1o 6apau>e Ha gpyraTa croropGeHa CTpaHa Koja
noc'raamra apburep.

4 AKO MMEHYBaHHTE apﬁn"rpn He u3bepat mpTcefaTesl BO POK Of . gBa
Mecelja OFf IEHOT Ha HEBHOTO AMEHYBae, HEro Ke ro uMeHysa NpeTCenaTeNoT Ha
Mefyaapommo'r CYH Ha IpaBfiaTa, Ha 6apame Ha GIIIO KOja criorofnbeHa cTpaHa.

5. AKo BO ClIy4aHTe Off CTaBOBHTE 3 H 4 Ha OBO] YIieH, npe'rcenareno'r Ha
MefyHapoRHROT CyR Ha paBjaTa e CIIpeyeH i ja U3BpIIYBA CBOjaTa PYHKUHM§A U1K

BKO-e-ApIKaB]aHEH-Ha-oflHa- Of-CHOPOJIOEHHTE eTpaiti; MpeTeeflaTeNoT ke ro- HMEHyBa

TIOTHpETCERaTeNoT, a BO CIy4anTe Ha HEroBa CHpeYeHOCT WK IPHNafHOCT Ha efiHa
OR criorofSeHuTe CTpaHH, npeTceiaTeNnoT Ke O HMEHYBA HajCTapHOT cymmja Ha
CynoT xoj He € npxanj aHEH Ha HAEJHA OF CIOrofi6eHATe CTPaHH.

6. Apt‘m'rpaxmm CYR Xe ja oIpegyd NMOCTaIKaTa ¥ Ke JgoHece onnyKa co
MHO3MHCTBO Ha I'TACOBH.

7. OmykaTa Ha apOMTpPaXHHOT CYH € KOHeYHa H 3aJIO/KUTENHa 32 [IBeTe
CTpaHH. | :

8. Cekoja cHorogGeHa CTpaHa I TOJHECYBa TPOWIOHWTE Ha CBOJOT
apbuTep BO apGHTpaXXHaTa NOCTamka. TPOMIONATE 32 MPETCERATeNOT M JPYrHTe
TpowIOLH Ke I'M MONHECAT HA e[IHAKBH JIENIOBA CIIOTONGEHATE CTPAHH. CypoT Moxe
Ia pelnH ¥ 3a IOMHAKBA pachpenenta Ha TPOLIOLHTE. ,

‘ nen 9 \
BAXEILE HA IPYTU [TPABUIIA

[ 4

Axo on TpONHCHTEe Ha GHJO KOja CTpaHa HIH ‘op OOBpCKATE IITO
NPOMAEryBaaT off MefyHAPONHOTO NpaBo, WTO [OCTOjaT NOKPaj OBaa Crorof6a wWid
Ke ce 3aCHOBAaT NOJIOLHA, NPOK3NEryBaaT OMUTH WIH NOCEGHE OfipefGH Bp3 OCHOBa

a



Ha KOU MHBECTHUMHMTE Ha HHBECTHTODHTE Ha [pyraTa CHOTO(eHa CTpaHa HMaaT
NIONOBOJAEH ‘TPETMaH Ofl ONpefeNeHHOT CO OBaa Cnoron6a, TakBHTe onpenfin HITH
TaKBHTE MpPONMCH Ke& HMaaT [IPefHOCT IpeR oBaa Cnoronéa A0 KOIKY ce
[IONOBOJIHH.

Ynen 10
KOHCYHTAHI/II/I U PABMEHA HA N"HOOPMALINA ’

Ha 6apame opg emHata WIM Of Jpyrata cnorogOeHa CTpaHa,
crorpfGeHUTE CTpaH®W CeKoraix Ke ce KOHCYJATHpaaT 3a TOJNKYyBaibe M MPMMEHa Ha
opaa Croron6a. Ha Gapame off egHaTa criorogGeHa CTpaHa, gpyraTa CHorogGeHa
CTpaHa € QHOoyIKHa Na M fjage TOTpe6HE HHpOpMaLUHN 3a 3aKOHWTE, YpenOuTe,
OHNIyKHTE, ynpéBHa'ra IPaKTHKA, [IOCTAIIKY WA NOTATHKE, YHja IPAMEHA BIHja€ BP3
AHBECTHIIAMTE LITO Ce NpeaMeT Ha osaa Cnoropba.

~Ynern 11
I[TIPUMEHA HA CIIOTOOBATA

. OBaa Crniorog6a ke ce IpAMEHYBa  Ha IIOCTOJHUTE HHBECTHLMH Ha
KHBeCTHTOpHTC Ha efHaTa CroropbeHa cTpaHa Ha TEpUTOpHjaTa Ha JpyraTa
criorogfena ¢TpaHa, XOM OWiIe BO COrIaCHOCT CO 3aKOHOHAaBCTBOTO Ha gpyraTa
crioronfena cTpaHa, H3BPIUECHH Npe]l BleryBake Bo cuna Ha oBaa Crnorog6a.

Ynew 12

BIIETYBABE BO CHUJIA

Osaa Criorop6a Bierysa Bo CHiIa Ha R€HOT KOTa COrogGeHuTe cTpaHy Ke
pa3MeHaT H3BECTYBaka [€Ka COITaCHO CO HHBHHTE BHATPElUHH NPOIHUCH Ce
UCIIOJIHETH CHTEe INPEABUAEHHM YCIIOBH 3a BiIeTyBame BO cuiia Ha oBaa Criorop6a.

Ynen 13
TPAEBE U ITPECTAHOK HA CI'IOI“OHBATA

1. OBaa Cnoron6a ocranyBa BO CHJIa 3a IIEPHOJ ON [€CET IOJUHH, Of
IIEHOT Ha HEj3UHOTO BJIEryBame BO CHJIA, H CEKOj AT aBTOMATCKH Ce IIPOJOIKYBa 32
HapelHUTE NeCeT I'ONMHA, aKO HATY €qHAa Off CMOTORGEHHUTEe CTPaHK He ja OTKaxe CO
TIACMEHO U3BECTYBalb¢ €[lHa FOfIMHA Npef KCTEKHYBAMhEeTO Ha HEej3MHATa BaXKHOCT. -

H3secryBameTo 3a OTKaxysawe of CnorogbaTa Bierypa BO CHNa M
CrorogfaTa ce cMeTa 3a OTKaXaHa [0 MCTEKOT HA efHa TOfiHa Of JEHOT KOora
gpyrata crorogbeHa cTpaHa IO INpPHMMJIa I[MHCMEHOTO M3BECTYBAETO 32
OTKaXyBame Ha crxoronﬁa'ra

2. 3a MHBECTHUHATE U3BPIIEHH IPeR AATYMOT Ha O'rxaxyBaH,eTo Ha oBaa
Crioron6a onpen6ure’ ont wieH 1 no wien 12 on oaa Criorof6a Ke ce NpAMEHyBaaT
yLITe 33 IEPHON OF AECET TONUHH Of neno*r-,ua npec'ranysanze'ro Ha osaa Cnorop6a.

Osaa Crniorogfa e CKI1y4eHa BO Clcorx]e Ha fmeH 3. 06. 1996 roguHa Bo 182
MCTOBETHH NpPHMEPOKa, CeKO] Ha CIOBEHEUKH H Maxenoacxcn jasMK, IOpH IITO
TEKCTOBHUTE CE €HAKBO BEPOOCTOJHH.

3a Peny6nuaka MakenoHuja 3a Penybnuxa CioBeHnja
ITpeTcenaTen Ha Bnaga [Tpercepaten Ha Biana

‘Bpanxo LIpBeuKgBCKH ‘ Janes [IpnoBex



SPORAZUM
MED.

REPUBLIKO MAKEDONIJO
‘ IN :
REPUBLIKO SLOVENIJO .

O VZAJEMNI ZASSITI IN
SPODBUJANJU INVESTICIJ

REPUBLIKA MAKEDONIJIA
IN |
REPUBLIKA SLOVENIJA y

% 2eljo, da se ustvarijo ugodni: pogoji za -boljse gospodarsko
~spodelovanje med obema drzavama,. Se posebej :za investicije
investitorjev ene pogodbenice na ozemlju aruge pogodbenice; 1in

g .ciljem, da se spodbudi in vzajemno zas¢iti investicije, kar bo
prispevalo k oZ2Zivitvi ekononskega razvoja obeh drzav, se
pogodbenici strinjata o naslednjem:

l. ¢len

. » DEFINICIJE .
Za namene tega sporazuma:

1. Izraz “ipyesticija" pomeni vsako obliko lastnine ali vsako
drugo. obliko premoZenjske vrednosti, ki jo investira fiziéna
ali pravna oseba ene od pogodbenic na ozemlju  (:druge
pogodbenice v skladu z  veljavnimi  predpisi druge
pogodbenice.

Brez namena, da se omejuje splosni pbmen prej navedenega, ta
termin vkljuduje: ‘

a) premi&no in nepremié&no premoéenje, vkljuéno z drugimi
stvarnimi pravicami;

b) delnice, lastninske deleZe in katerekoli druge
vrednostnerpapirjes~ali-kreditne doRumente, ~Kot " "tudi
drZavne papirje na splo&no; \

¢) pravico do denarja, ki je bil uporabljen za ustvarjanje

: - ekonomske vrednosti ali za storitve in dajatve v

naravi, ki imajo ekonomsko vrednost in so  povezane =z
investicijo; ‘ : ‘ :

d)  avtorske pravice, zaséitne znamke, patente in drudge’
-pravice intelektualne -in - industrijske  -—14stnine,
tehnié¢ni postopki, know-how in‘goodwill;

e) ,ka?erokoli pravico finan&ne narave, ki izhaja iz zakona
ali  sporazuma, kot tudi. katerokoli pravico, ' koncesijo

»



~ali fransizo, izdano v skladu z veljavnimi predpisi, s
katerimi se ureja. opravljanje _.del, vkljué&no
raziskovanje, obdelava, pridobivanje in eksploatacija
naravnih virov.

Izraz , "inves stitor” pomeni katerokoli fizi&no ali pravno
osebo ene pogodbenice, ki je investirala ali ki 1nvest1ra na
ozeml ju druge pogodbenice.

al Izraz "fizidna oseba” poméni glede obeh pogodbenic
katerokoli fizi¢no osebo, ki ima drZavljanstvo drZave
pogodbenlce. '

b) Izraz "pravna oseba” pomeni glede obeh pogodbenlc
pravno “ogebo, vklju&no druzbo, korporac:ao, paslovno .
zdruzenje ali drugo organlzaczjo, ki je ustanovljena
ali kako drugacde organlzlrana v skladu s predpisi .ene
‘od  pogodbenic "in' 'ima svoj sedeZ na ozemlju te
pogodbenice.

Izraz "prihodek™ pomeni denar ali sredstva, ki se ustvarjajo

od investicij, posebno dobiéek, dohodek od obresti, dohodek
od gotovinskih investicij, dividendo, licenco in razna druga

nadomestila, vkljuéno pohovno investiranje dohodka - 1in
prirastka kapitala.

Izraz "ozemlje” pomeni ozemlje Republike Makedonije: in
ozemlje Republike Slovenije, vklju&no podro&je na kopnem, Vv
vodi in v zraku, na katerem v skladu z mednarodnim pravom
veaka od pogodbenic izvaja svoje suverene pravice ~ in
jurisdikcijo. _ '

Kakrsnakoli sprememba oblike investiranih sredstev ne
spreminja njihovih lastnosti kot investicij.

2. &len

SPODBUJANJE IN ODOBRITEV INVESTICIJ \

Vsaka pogodbenica bo na svojem ozemlju spodbujala
investicije = investitorjev .druge pogodbenice in bo te
1nvest1c1je odobri1a'v skladu s svojimi veljavnimi predpisi.

Pogodbenica, ki je inveasticijo odobrila, bo skladno s
svojimi preqpisi podelila vse potrebne odobritve v zvezi s
tako invegticijo 1in iz nje 1zpe13ane licen¢ne pogodbe in
pogodbe o tehniénem, komercialnem in poslovnem sodelovanju.
Vsaka pogodbenica si bo, kadarkoli bo to potrebno,
pr;zadevala v skladu s svojimi predpisi izdati potrebna
dovoljenja za delo svetovalcev ali drugih kvalificiranih
oseb s tujim eravljanstvom, e je ‘to v zvezi z 1zvr5evanjem
investicijé. .

3. &len
ZASCITA IN TRETMA INVESTICIJ

Vsaka pogodbenica bo na svojem ozeml ju investicijam
investitorjev druge pogodbenice, izvr$enim skladno z njenimi
predpisi, zagotavljala polno zaSé;to in varnost in ne bo z
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neupraviéenimi in diskriminatornimi ukrepi ‘vplivala na
upravljanje, vzdrzevanje, uporabo, uZivanje, izkorisd&anje,
raz8iritev, prodajo in v skrajnem primeru na likvidacijo
takih investicij. ' :

Vsaka  pogodbenica bo na svojem ozemlju  investicije
investitorjev druge pogodbenice obravnavala pravidéno in
nepristransko. Tak tretma ne bo manj ugoden od tretmaja, ki
ga vsaka pogodbenica daje investicijam lastnih investitorjev
ali investicijam investitorjev tretjih dr2av. '

Tretma iz 1. 1in 2. odstavka tega ¢lena se ne nanasa na
privilegije ali druge pravice, ki jih pogodbenica podeljuje
investitorjem tretjih . drzav na podlagi ¢lanstva v prosti
trgovingki coni, carinski uniji, skupnem trgu ali regionalni
gospodarski uniji, ali na osnovi veljavnih sporazumov o
izogibanju dvojnega obdav&enja ali drugih sporazumov o
davénih vprasanjih. *

I

4. &len

"RAZLASTITEV IN ODSKODNINA

Nobena pogodbenica ne bo investicij invgétito;jév‘ druge
pogodbenice razlastila, nacionalizirala al;,gpre]e{a'"taqu
ukrepov, katerih u¢inek je enak ali podobén ‘razlastitvi ali

‘nacionalizaciji (v nadaljevanju razlastitev), razen ¢&e je

tak ukrep sprejet v javnem interesu, na nédiskriminatoren
naéin in proti ustrezni' odskodnini. { :
Odskodnina mora ustrezati trZni vrednosti razlaséene
investicije neposredno pred razlastitvijo ali neposrednq
pred javno objavo razlastitve. Od$kodnina mora vsebovati
obresti od dneva razlastitve do dneva placila, ki se
obradunajo na podlagi letne LIBOR osnove in mora biti prosto
prenosljiva. ' :

Znesék odskodnine bo poravnan v konvertibilni valuti in

_placan brez nepotrebne zamude upravi&eni osebi, ne glede na

njen sedeZ ali bivalisce.

Prenos bo izvrsen brez nepotrebne zamude 2 upostevanje@
obi&dajnih formalnih postopkov za izvr&itev prenosa, pri
sdemer ¢as za izpolnitev formalnih postopkov za prenos ne sme
biti daljsi od treh mesecev od dneva, ko je vloZena zahteva

'zZa prenos. .

Investitorji katerekoli pogodbenice, ki utrpijo 1izgubo na
investicijah zaradi vojne ali drugih oboroZenih spopadov,
izrednega stanja, upora ali nemirov na ozemlju druge
pogodbenice, 1imajo pravico do nadomestila izgqube v obliki
odskodnine, kompenzacije ali druge oblike nadomestila pod
pogoji, ki niso wmanj ugodni od tistih, ki se priznajo
lastnim investitorjem ali investitorjem tretjih drZav. ‘

Ta pla&ila morajo biti izvr$ena brZ ko je to mogode, prosto
prenosljiva v konvertibilni valuti, brez nepotrebne zamude.



5. ¢len

PRENOS

Vsaka  'pogodbenica bo zagotovila 1nvést1torjem druge
pogodbenice prost prenos z investicijo povezanlh plagil v
konvert1b11n1 valuti, posebno se:

a)l kapitala in dodatnih vsot, potrebnlh za vzdrzevanje in
ralerJanJe 1nvest101je,

b) dobléka, obrestl, dividend gn'drugib teko&ih dohodkov;

c) sredstev za popladilo posojil, vkljuéno =z obrestmi
skladno s pravnomo&énim in dokumentiranim dogovorom,
neposredno povezanih s konkretno investicijo;

d) licenc¢nin in héno;a;jgv;

e) iztrzkov od celotne ali delne prodaje ali likvidacijé
investicije;

£ odskodnin, dolo&enih v*l;:tlenﬁ”tega sporazuma;

g) zasluzkov iz dohodkov fizi&énih oseb ene pogodbenice, ki
so . v  povezavi z 1investicijo na  ozemlju druge
" pogodbenice. ' .

Prenosi v konvertibilni valuti bodo izvrseni brez ‘zamude, po
vsakokrat veljavnem uradnem” tedaju na . dan"™ prenosa, po
vsakokratnem vel javnem postopku, ki velja na  ozemlju
pogodbenice, na katerem je bila investicija izvirdena, pod
pogojem, da so poravnane vse finan&éne obveznosti skladno =z
veljavnimi predpisi. .

Pogodbenici soglasata, da pogoji glede prenosov iz 1. in
2. odstavka- .tega &lena, ne bodo manJ ugodni od pogojev, ki
vel jajo za prenose iz 1nvest1c1j investitorjev katerekoli
‘tretje drZave.

6. ¢len
PRENOS PRAVIC

de ena pogodbenlca ali katera nJenzb agenczj ‘izvrsi plaéila
svojim investitorjém na osnovi garancije ali zavarovanja
pred nekomercialnimi riziki za investicijo izvr$emo na

-ozemlju druge pogodbenxce, potem bo ta druga pogodbenica

przznala prenos pravzc na prvo pogodbenlco oziroma na
agencijo v obsegu pravic, k1 jih je imel investitor.

_ Pogodbenica . ali kafera njenih agenc;y, na katero' so

preneéene pravice 1nvest1torJa, bo nosilec enakih pravic, ki
jih je imel investitor in mora za njlhovo uresnicitev
prevzeti in, izvr§iti vse obveznostz, k1 izhajajo iz tako
zavarovane. investicije.

V. primeru prenosa - pravic . iz 1.  odstavka tega &lena
investitor ne bo uVeljavljaI«aahtevkov, razen ¢e ga za to
pooblastl pogodbenica ali njena:agencija, na katero so bile
pravice. prene$ene. , .



1.

7. &len

RESEVANJE SPOROV MED POGODBENICO
IN INVESTITORJEM DRUGE POGODBENICE

V' primeru spora med eno pogodbenico in 1nvest1torjem druge
pogodbenice mora investitor pogodbenzgo ©o Ssporu obvestiti
pisno z vsemllpodrobnlmu podatki. Kakrsenkoli spor med eno
pogodbenico in investitorjem druge pogodbenice se bo reseval
sporazumno. .

Ce gspora. ne bo mogode regiti na sporazumen na¢in v roku sest
mesecev --od dneva pisnega sporoélla iz 1. odstavka tega
&lena, bo spor prizadeti investitor po svoji oceni

- predlozil v resevanje:

al godiscu pogodbenice,-na katere ozemlju je investicija
izvrsena; ali '

b) arbltraZnemu sodlscu, ki bo ustanovljeno po arbitrazZnih
pravilih  komisije ZdruZenih Narodov za mednarodno
trgovinsko pravo (UNCITRAL),;all o

¢) . Mednarodnemu Centru -za  resevanje sporov v zvezi 2z
investicijami = (ICSID), ki temelji na dolocilih
Konvencije o resevanju. sporov v zvezi z - investicijami
med dr2avami in drZavljani drugih drzav, ki je bila
odprta za podpisovanje 18.3.1965 v Washingtonu D.C.,

toda le, &e sta obe pogodbenzcl pogodbenici navedene
konvencije. o

Arbitrazna odlo&itev oziroma sodba bo temeljila na:
- doloc¢ilih tega sporazuma;
- nacionalnem pravu pogodbenice, na katere ozemlju je

bila 1nvest1c13a izvrsena, kaJuéno s prav111 v zvezl z
resevanjem kolizije med zakoni;

- praviliﬁ in  sp1o§nb sprejetih naé&elih mednarodnega
prava. ’ :
Arbitrazna odlo&itev oziroma sodba bo dokonfna in

izvrsljiva za stranki v sporu. Vsaka pogodbenzca je dolzna
izvrsiti. arbltraZno odloéltev v. skladu z nacionalnim pravom.

8. &len

RESEVANJE SPOROV MED POGODBENICAMA

Spori med pogodbenicama v zvezi 2z razlago ali upora@o
dolo¢il tega sporazuma se bodo resevali s pogajanji in
posvetovanji po diplomatskih poteh. %

¢e pogodbenici ne moreta resiti spora sporazumno Vv Sestih
mesecih od datuma, ko je ena od pogodbenic pisno obvestlla
druge pogodbenico o sporu, bo spor na zahtevo ene' od
pogodbenic predlozen v resevanje arbitraZnemu - sodigcu,

sestavljenemu iz treh &lanov.
4



Vsaka pogodbenica bo imenovala enega atbitra;.Ta dva ¢lana
bosta imenovala predsednzka, ki mora biti drzavljan tretje

drzave, ki 1ma vzpostavl jene dlplomatske odnose’ z obema
pogodbenlcama.

3. ¢e ena od pogodbenic ne 1menu7e arbitra in tudi ne sledi
pozivu druge pogodbenlce naj opravi imenovanje v, ‘roku ‘“dveh
mesecev od .dneva p021va,'bo arbitra imenoval na zahtevo

pogodbenlce, - ki je imenovala  arbitra, predsednik
Meddrzavnega sodiséa. ' :

4. fe imenovana arbitra sporazumno v dveh_vmgsécih od dneva
' njunega imenovanja arbitrov ne izbereta predsednika
arbitraZnega sodigséa, = bo na zahtevo ene ali druge
.pogodbenice predsednika imenoval predsednik Meddrzavnega
sodis&a. .

5. fe je predsednik Mederavnega sodis&a onemogo&en  pri
izvrsevanju syoje funkc1Je ali je drzavljan ene ali drﬁge
pogodbenice, bo imenovanja v primerih, opisanih v 3. in 4.
odstavku tega ¢lena, opravil podpredsednzk. V primeru, da je
iodpredsednlk zaeran ali da: Je drzavljan ene od pogodbenic,

imenovanja  opravil po funk01]1 .Za predsednikom
najstarejsi sodnik sodiséa, ki ni eravlgan ene ali druge
pogodbenice.

6. Arbitrazno sodisce bo doloéilo postopek in bo odlo&alo =z
ve&ino glasov.

7. odlo&itev arbitraZnega sodis¢a je dokon&na in izvrs$ljiva za
obe pogodbenici.

8. Vsaka pogodbenzca bo nosila stroske svo;ega arbitra v
.arbitraznem postopku; stroske predsednika in ostale stroske
si bosta pogodbenici enakopravno razdelili. Arbitrazno
sodigée lahko dolo®i drugacno delitev stroskov.

8. &len

VELJA VNOST DRUGIH PRAVIL

e iz predp1sov katerek011 pogodbenice ali iz ‘obveznosti, ki
izhajajo iz mednarodnega- prava ali ‘obveznosti, ki med
pogodbenicama obstajajo poleg tega sporazuma ali ‘bodo osnovane
kasneje, izhajajo splosne ali posebne dolo¢be, na podlagi katerih.
imajo 1nvestlczje investitorjev druge pogodbenice ugodnejse
- pogoje kot je dolod¢eno s tem sporazumom, potem bodo imele take'
" dolo&be ali taki predpisi prednost pred doloé111 tega sporagzuma,
v kolikor so ugodnejs$i.
10. ¢&len

POSVETOVANJA IN IZMENJAVA INFORMACIJ

Na zahtevo ene ali druge pogodbenice se bosta pogodbenici sproti
posvetovali o razlagi in uporabi tega sporazuma. Na - zahtevo ene
pogodbenice je druga pogodbenica dolZna zagotov1t1 potrebng
1nfbrmac13e o zakonih, uredbah, odlo¢bah, pol;tlkz, upravni
praksi in postopkih, katerih uporaba vplzva na 1nvest1c13e, k1 so
predmet tega sporazuma. .



11. ¢&len

UPORABA SPORAZUMA

v
¢

Ta sporazum se uporablja tudi za obstojece investicije
investitorjev ene pogodbenice na ozemlju druge pogodbenice, ki so
bile v skladu 2z zakonodajo druge pogodbenice izvrsene Pred
uveljavitvijo tega sporazuma. ‘ :

12. ¢&len

UVELJAVITEV SPORAZUMA

Ta sporazum bo zacel veljati na dan, ko si pogodben1c1 izmenjata
obvestili, - da so v skladu =z njunimi notranjimi predpisi
izpolnjeni vsi z zakonom predvideni pogoji za uveljavitev tega
sporazuma. \

13, ¢&élen

' TRAJANJE IN PRENEHANJE SPORAZUMA

Ta sporazum bo velyal za ‘obdobje deset let od dneva
veljavnosti in bo vsakokrat avtomati&no podaljsan za obdobje
naslednjih deset let, razen &e ga katerakoli pogodbenica
pisno eno leto pred iztekom njegove veljavnosti ne odpove.

odpoved zad¢ne veljati in sporazum velja za odpovedan po
izteku enega leta od dne, ko je druga pogodbenlca prejela
pisno odpoved.

Za investicije, izvrsene pred datumom, ko . je odpoved zacela
veljati, bodo dolo&ila od 1. do 12. &lena tega. sporazuma
veljala 8e za obdobje deset let od dne prenehanja tega
sporazuma. = ' '

Skopje 06

Ta sporazum je sklenjen Vv ..ccovecsesccses., dne teReiectienenees
1996 v dveh izvirnikih, vsak v makedonskem in slovenskem jeziku, -

pri Cemer sta besedili enako verodostojni. N
Za Republiko Makeflonijo ' ' Za,Republiko‘Slovenijo
Branko Crvenkovski ‘ Janez Drnoviek

qneH 3

OBOJj 3akKoOH- Bneryaa BO CHJa OCMHOT N€eH O OeHOT Ha 063a~

ByBameTo BO "Cnyx6eH BEeCHHK Ha PenySnuka Maxenounja"



